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m Stereo headphones

Compatible products

Use this unit with smartphones.

Notes

e |f you connect to an unsupported smartphone,
the microphone of this unit may not function, or
the volume level may be low.

e This unit is not guaranteed to operate digital
music players.

Using the Multi-function button*
Press once to answer the call, press again to end;
press to play/pause a track.

Available operations for iPhone

Plays/pauses a track of the connected iPhone

product with a single press. Skips to the next track

with a double press. Skips to the previous track

with a triple press. Starts the “VoiceOver**” feature

with a long press (if available).

Hold down for about two seconds to reject an

incoming call. When you let go, two low beeps

confirm the call was rejected.

* The button function may vary depending on the
smartphone.

** Availability of the “VoiceOver” feature depends
on iPhone and its software version.

Casque d'écoute stéréo

Specifications

Headphones

Type: Closed, dynamic (supra-aural) / Driver unit:
40 mm, dome type (CCAW Voice Coil) / Power
handling capacity: 1,000 mW (IEC*) / Impedance:
40 Q at 1 kHz / Sensitivity: 104 dB/mW /
Frequency response: 6 Hz - 25,000 Hz / Cord:
Approx. 1.2 m, Y-type, flat / Plug: L-shaped
gold-plated four-conductor mini plug / Mass:
Approx. 170 g without cord

Microphone

Design: In-line microphone / Type: Electret
condenser / Open circuit voltage level: -40 dB

(0 dB =1V/Pa) / Effective frequency range: 20 Hz
-20,000 Hz

* |EC = International Electrotechnical Commission

Design and specifications are subject to change
without notice.

iPhone is a trademark of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

Xperia™ is a trademark of Sony Mobile
Communications AB.

Android™ and Google Play™ are trademarks or
registered trademarks of Google, Inc.

Precautions

High volume may affect your
hearing. For traffic safety, do not
use while driving or cycling.

Optional replacement earpads can be ordered
from your nearest Sony dealer.

The validity of the CE marking is restricted to only
those countries where it is legally enforced, mainly
in the countries EEA (European Economic Area).

Produits compatibles

Utilisez cet appareil avec des smartphones.

Remarques

e Sivous effectuez le branchement a un
smartphone non pris en charge, il est possible
que le micro de cet appareil ne fonctionne pas
ou que le niveau du volume soit faible.

e || n'est pas garanti que cet appareil puisse
commander des lecteurs audio numériques.

Utilisation de la touche multifonctions*
Appuyez une fois pour répondre a l'appel, appuyez
de nouveau pour raccrocher ; appuyez pour
commander la lecture/pause d’une plage.

Opérations disponibles pour I'iPhone
Appuyez une fois pour commander la lecture/
pause d'une plage de I'iPhone connecté. Appuyez
deux fois pour passer a la plage suivante. Appuyez
trois fois pour revenir a la plage précédente.
Appuyez longuement pour activer la fonction
«VoiceOver* » (si disponible).
Maintenez enfoncé pendant deux secondes
environ pour refuser un appel entrant. Quand vous
reldchez, deux bips de faible intensité confirment
que l'appel a été refusé.
* La fonction de cette touche peut varier selon le
smartphone.
** La disponibilité de la fonction « VoiceOver »
dépend de l'iPhone et de la version de son
logiciel.

Spécifications

Casque

Type : fermé, dynamique (supra-aural) /

Transducteur : 40,0 mm, type a déme (bobine

acoustique CCAW) / Puissance admissible : 1 000

mW (CEI*) / Impédance : 40 Q a1kHz /

Sensibilité : 104 dB/mW / Réponse en

fréquence : 6 Hz - 25 000 Hz / Cordon : environ

1,2 m, type en Y, plat / Fiche : mini-fiche en L

plaquée or a quatre conducteurs / Masse : environ

170 g sans cordon

Micro

Conception : Micro en ligne / Type : Condensateur

a électret / Niveau de tension en circuit ouvert :

-40 dB (0 dB =1V/Pa) / Plage de fréquences

efficace : 20 Hz - 20 000 Hz

* CEl = Commission Electrotechnique
Internationale

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

iPhone est une marque d’Apple Inc., déposée aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

Xperia™ est une marque de Sony Mobile
Communications AB.

Android™ et Google Play™ sont des marques ou
des marques déposées de Google, Inc.

Précautions

auditives si vous utilisez cet
appareil a un volume trop élevé.
Pour des raisons de sécurité, ne
I'utilisez pas en voiture ou a vélo.

® Vous risquez de subir des Iésions

Des oreillettes de rechange en option peuvent
étre commandées aupreés de votre revendeur
Sony le plus proche.

La validité du marquage CE est limitée uniquement
aux pays dans lesquels il fait force de loi,
C'est-a-dire principalement dans les pays de I'EEE
(Espace Economique Européen).

How to use

@ Multi-function button
@ Microphone

& If you install the Smart Key
app* from Google Play™
store, the track and volume
adjustment on your
smartphone will be enabled
with multi-function button.

* Smart Key is an application for
Xperia™, Android™ OS 4.0
and above. The app may not
be available in some
countries and/or regions, and
may not be used with
unsupported smartphone
models.

&

Utilisation

@ Touche multifonctions
@ Micro

] Si vous installez I'application
Smart Key* a partir de la
boutique Google Play™, le
réglage de la plage et du
volume de votre
smartphone sera activé a
I'aide de la touche
multifonctions.

*  Smart Key est une
application destinée a
Xperia™, Android™ OS
version 4.0 et supérieure.
Cette application risque de
ne pas étre disponible dans
certains pays et/ou certaines
régions, et il se peut qu'elle
ne fonctionne pas avec des
modeéles de smartphone non
pris en charge.

Gebrauch

@ Multifunktionstaste
® Mikrofon

[E] Wenn Sie die App Smart
Key* vom Google
Play™-Store installieren,
kénnen Sie die
Multifunktionstaste zur
Titel- und
Lautstdrkeeinstellung am
Smartphone verwenden.

*  Smart Key ist eine
Anwendung fir Xperia™,
Android™ OS 4.0 und
darlber. Die App istin
einigen Landern und/oder
Regionen moglicherweise
nicht verfugbar und kann
mit nicht unterstitzten
Smartphone-Modellen nicht
verwendet werden.

Utilizacion

@ Botén multifuncién
® Micréfono

] Siinstala la app Smart Key*
desde la tienda Google
Play™, podra activar el
ajuste de pistas y volumen
en el smartphone a través
del boton multifuncion.

*  Smart Key es una aplicacion
para teléfonos Xperia™ con
Android™ 0OS 4.0 o una
version superior. Es posible
que la app no esté
disponible en algunos
paises o regiones y que no
pueda utilizarse con
modelos de teléfono
inteligente no compatibles.

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.sonymobile.extras.live
extension.smartkey

Modalita d'uso

@ Pulsante multifunzione
® Microfono

[E] Se viene installata I'app*
Smart Key da Google Play™
store, sara possibile
selezionare il brano e
regolare il volume sul
proprio smartphone grazie
al pulsante multifunzione.

*  Smart Key e un‘applicazione
dedicata a Xperia™,
Android™e 0S4.0 e
versioni successive.
L'applicazione potrebbe non
essere disponibile in alcuni
paesi e/o regioni e alcuni
modelli di smartphone non
supportati potrebbero non
consentirne il
funzionamento.

ware.

Hoe te gebruiken

@ Multifunctionele knop
® Microfoon

[E] Als u de app Smart Key*
installeert via de Google
Play™-winkel, zal het
bedienen van de tracks en
het volume op uw
smartphone mogelijk zijn
via de multifunctionele
knop.

*  Smart Key is een toepassing
voor Xperia™, Android™ OS
4.0 en hoger. De app is in
bepaalde landen en/of
regio’s mogelijk niet
beschikbaar en mag niet
worden gebruikt met
niet-ondersteunde
smartphonemodellen.

Como utilizar

@ Botdo Multifuncdes
® Microfone

[E Se instalar a aplicagdo Smart
Key* a partir da Google
Play™ store, o ajuste de
volume e faixa do
smartphone sera activado
com o botdo multifun¢des.

* Smart Key é uma aplicagdo
para Xperia™, Android™ OS
4.0 e versdes superiores. A
aplicagdo podera ndo estar
disponivel em alguns paises
e/ou regides e ndo podera
ser utilizada com modelos
de smartphone ndo
suportados.

Uzytkowanie

@ Przycisk wielofunkcyjny
@ Mikrofon

E] Po zainstalowaniu aplikacji
Smart Key* ze sklepu
Google Play™, zostanie
wiaczona regulacja utworow
i gtosnosci za pomoca
przycisku wielofunkcyjnego.

* Smart Key to aplikacja dla
telefonu Xperia™ z
systemem Android™ OS 4.0
i nowszymi wersjami.
Aplikacja moze nie by¢
dostepna w niektérych
krajach i/lub regionach. Nie
mozna jej uzywac réwniez w
nieobstugiwanych
urzadzeniach typu
smartphone.

J

m Stereokopfhorer
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Auscultadores estéreo

Kompatible Produkte

Verwenden Sie dieses Produkt mit Smartphones.

Hinweise

e Wenn Sie ein Smartphone anschlieBen, das nicht
unterstitzt wird, funktioniert das Mikrofon dieses
Produkts unter Umstanden nicht oder die
Lautstarke ist sehr leise.

® Der Betrieb dieses Produkts mit digitalen
Musikplayern kann nicht gewahrleistet werden.

Verwenden der Multifunktionstaste*
Driicken Sie die Taste einmal, um einen Anruf
entgegenzunehmen, und erneut, um den Anruf zu
beenden. Driicken Sie die Taste, um einen Titel
wiederzugeben bzw. in die Pause zu schalten.

Verfiigbare iPhone-Funktionen

Startet mit einem einzigen Tastendruck einen Titel

auf dem angeschlossenen iPhone bzw. halt ihn an.

Bei einem doppelten Tastendruck wird zum

nachsten Titel gewechselt. Bei einem dreifachen

Tastendruck wird zum vorherigen Titel gewechselt.

Bei einem langen Tastendruck wird die Funktion

VoiceOver**" gestartet (falls verfligbar).

Halten Sie die Taste ungefahr zwei Sekunden lang

gedriickt, um einen eingehenden Anruf

abzulehnen. Wenn Sie die Taste loslassen, wird mit

zwei akustischen Signalen bestatigt, dass der Anruf

abgelehnt wurde.

* Die Tastenfunktion variiert moglicherweise je
nach Smartphone.

** Die Verfugbarkeit der Funktion ,VoiceOver” ist
vom iPhone und dessen Software-Version
abhangig.

| Espariol  [INAUFiculares estéreo

Technische Daten

Kopfhorer

Typ: Geschlossen, dynamisch (ohraufliegend) /

Treibereinheit: 40,0 mm, Kalotte (CCAW-

Schwingspule) / Belastbarkeit: 1.000 mW (IEC*) /

Impedanz: 40 Q bei 1 kHz / Empfindlichkeit: 104

dB/mW / Frequenzgang: 6 Hz - 25.000 Hz / Kabel:

ca. 1,2 m, Y-férmig, flach / Stecker: Vergoldeter

Vierleiter-Ministecker in L-Form / Masse: ca. 170 g

(ohne Kabel)

Mikrofon

Design: In-Line-Mikrofon / Typ: Elektret-

Kondensatormikrofon / Leerlaufspannungspegel:

-40 dB (0 dB = 1V/Pa) / Effektiver

Frequenzbereich: 20 Hz - 20.000 Hz

* |IEC = Internationale Elektrotechnische
Kommission

Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.

iPhone ist in den USA und anderen Landern ein
eingetragenes Markenzeichen von Apple Inc.
Xperia™ ist ein Markenzeichen von Sony Mobile
Communications AB.

Android™ und Google Play™ sind Markenzeichen
oder eingetragene Markenzeichen von Google, Inc.

SicherheitsmaBnahmen

Eine zu hohe Lautstéarke kann zu
Gehdrschaden fihren. Verwenden
Sie Kopfhérer aus Griinden der
Verkehrssicherheit nicht beim Fahren
von Kraftfahrzeugen oder beim
Fahrradfahren.

Ersatzohrpolster kénnen Sie bei Bedarf bei lhrem
Sony-Handler bestellen.

Die Giltigkeit des CE-Zeichens beschrankt sich
ausschlieBlich auf die Lander, in denen es
gesetzlich erforderlich ist, vor allem im EWR
(Europaischer Wirtschaftsraum).

Productos compatibles

Utilice esta unidad con los teléfonos inteligentes.

Notas

* Si conecta un teléfono inteligente no compatible,
es posible que el micréfono de esta unidad no
funcione o que el nivel del volumen sea bajo.

* No se garantiza el funcionamiento de esta unidad
con reproductores de musica digital.

Utilizacion del botén multifuncion*

Pulse una vez para contestar la llamada. Vuelva a
pulsar para finalizar. Pulse para reproducir una pista
o ponerla en pausa.

Operaciones disponibles para iPhone

Pulse una vez para reproducir o pausar una pista

del producto iPhone conectado. Pulse dos veces

para saltar a la siguiente pista. Pulse tres veces para

saltar a la pista anterior. Se inicia la funcion

“VoiceOver**" si se mantiene pulsado un momento

(si se encuentra disponible).

Mantenga pulsado durante unos dos segundos

para rechazar una llamada entrante. Al soltar, dos

pitidos bajos confirman que la llamada se ha

rechazado.

* La funcién del botdn puede variar segun el tipo
de teléfono inteligente.

** La disponibilidad de la funcién “VoiceOver”
depende del iPhone y la version del software.

Especificaciones

Auriculares

Tipo: cerrado, dinamico (supraaural) / Unidad
auricular: 40,0 mm, tipo ctpula (bobina de voz de
cable de aluminio encobrado (CCAW)) / Capacidad
de potencia: 1.000 mW (IEC*) / Impedancia: 40 Q a
1kHz / Sensibilidad: 104 dB/mW / Respuesta en
frecuencia: 6 Hz - 25.000 Hz / Cable: aprox.1,2 m,
tipo Y, plano / Clavija: miniclavija de cuatro
conductores dorada en forma de L / Masa: aprox.
170 g sin el cable

Micréfono

Disefio: micréfono en linea / Tipo: condensador de
electreto / Nivel de tensién del circuito abierto:
-40 dB (0 dB =1V/Pa) / Gama de frecuencias
efectivas: 20 Hz - 20.000 Hz

* |EC = Comision Electrotécnica Internacional

El disefio y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

iPhone es una marca comercial de Apple Inc.,
registrada en los EE. UU. y en otros paises.

Xperia™ es una marca comercial de Sony Mobile
Communications AB.

Android™ y Google Play™ son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de Google, Inc.

Precauciones

Si utiliza los auriculares a un
volumen alto, puede dafiar sus
oidos. Por razones de seguridad

viaria, no los utilice mientras
conduzca o vaya en bicicleta.

Los recambios opcionales para las almohadillas
para el oido se pueden encargar en su
distribuidor de Sony mas cercano.

La validez de la marca CE se limita Gnicamente a
aquellos paises en los que la legislacion la impone,
especialmente los paises de la EEE (Espacio
Econémico Europeo).

Prodotti compatibili

Utilizzare questa unita con smartphone.

Note

® Se collegato ad uno smartphone non supportato,
il microfono di questa unita potrebbe non essere
utilizzabile, oppure il volume potrebbe risultare
basso.

* Questa unita non é garantita per il
funzionamento con lettori musicali digitali.

Utilizzare il pulsante multifunzione*

Premere una volta per rispondere alla chiamata,
premere di nuovo il tasto per riagganciare, premere
per riprodurre/interrompere un brano.

Operazioni disponibili per iPhone
Consente, con un’unica pressione, di riprodurre/
interrompere un brano del prodotto iPhone
collegato. Consente, con una doppia pressione, di
saltare al brano successivo. Consente, con una tripla
pressione, di saltare al brano precedente. Consente,
con una pressione prolungata, di avviare la funzione
“VoiceOver**", se disponibile.
Tenere premuto per circa due secondi per rifiutare
una chiamata in arrivo. Quando si rilascia il
pulsante, un doppio segnale acustico a basso
volume conferma che la chiamata é stata rifiutata.
* La funzione del pulsante potrebbe variare in
base allo smartphone.
** |a disponibilita della funzione “VoiceOver”
dipende dall'iPhone e dalla relativa versione del
software.

Caratteristiche tecniche

Cuffie

Tipo: chiuso, dinamico (sopraurale) / Unita pilota:
40,0 mm, tipo a cupola (Voice Coil CCAW) /
Capacita di potenza: 1.000 mW (IEC*) /
Impedenza: 40 Q a 1kHz / Sensibilita: 104 dB/mW
/ Risposta in frequenza: 6 Hz - 25.000 Hz / Cavo:
circa1,2m, tipo a Y, piatto / Spina: minispina a
forma di L placcata in oro a quattro poli / Massa:
circa 170 g (senza cavo)

Microfono

Design: microfono in linea / Tipo: con
condensatore a elettrete / Livello di tensione a
circuito aperto: -40 dB (0 dB =1V/Pa) / Gamma di
frequenza effettiva: 20 Hz - 20.000 Hz

* |EC = Commissione Elettrotecnica Internazionale

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti
a modifiche senza preawviso.

iPhone & un marchio di fabbrica di Apple Inc.,
registrato negli Stati Uniti e in altri paesi.

Xperia™ e un marchio di fabbrica di Sony Mobile
Communications AB.

Android™ e Google Play™ sono marchi di fabbrica o
marchi registrati di Google, Inc.

Precauzioni

L'ascolto ad alto volume puo avere
® ripercussioni sull’udito. Per motivi di

sicurezza stradale, non utilizzare

durante la guida o in bicicletta.

E possibile ordinare cuscinetti delle cuffie
opzionali sostitutivi dal proprio rivenditore Sony.

La validita del contrassegno CE & limitata ai soli
paesi in cui esso € in vigore, in particolar modo ai
paesi dello SEE (Spazio Economico Europeo).

Nederlands jStereohoofdtelefoon

Compatibele producten

U kunt dit apparaat gebruiken met een smartphone.

Opmerkingen

e Als u dit apparaat aansluit op een niet
ondersteunde smartphone, is het mogelijk dat de
microfoon van dit apparaat niet werkt of dat het
volumeniveau laag is.

o Dit apparaat werkt mogelijk niet met digitale
muziekspelers.

De multifunctionele knop gebruiken*

Druk één keer op deze knop om een oproep te
beantwoorden, en nogmaals om deze te
beéindigen; druk één keer op deze knop om een
nummer af te spelen/te onderbreken.

Mogelijke bedieningshandelingen voor
iPhone
Wanneer u één keer op deze knop drukt, wordt een
nummer op de aangesloten iPhone afgespeeld/
gepauzeerd. Wanneer u twee keer op deze knop
drukt, schakelt u naar het volgende nummer.
Wanneer u drie keer op deze knop drukt, keert u
terug naar het vorige nummer. Wanneer u deze
knop lang ingedrukt houdt, wordt de functie
"VoiceOver**" gestart (indien beschikbaar).
Houd deze knop ongeveer twee seconden
ingedrukt om een ontvangen oproep te negeren.
Wanneer u de knop loslaat, hoort u twee lage
pieptonen ter bevestiging dat de oproep werd
genegeerd.
* Afhankelijk van de smartphone kan de functie
van de knop variéren.
** Beschikbaarheid van de functie "VoiceOver"
hangt af van de iPhone en de softwareversie.

Technische gegevens

Hoofdtelefoon

Type: gesloten, dynamisch (supra-auraal) / Driver:
40,0 mm, koepeltype (CCAW-spraakspoel) /
Vermogenscapaciteit: 1.000 mW (IEC*) /
Impedantie: 40 Q bij 1 kHz / Gevoeligheid: 104
dB/mW / Frequentiebereik: 6 Hz - 25.000 Hz /
Kabel: ong.1,2 m, Y-vormig, plat / Stekker:
L-vormige vergulde ministekker met vier geleiders /
Massa: ong. 170 g (zonder kabel)

Microfoon

Ontwerp: in-line-microfoon / Type: electret-
condensator / Voltageniveau open circuit: -40 dB
(0 dB =1V/Pa) / Effectief frequentiebereik: 20 Hz
-20.000 Hz

* |IEC = Internationale Elektrotechnische Commissie

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens
kunnen worden doorgevoerd zonder voorafgaande
kennisgeving.

iPhone is een handelsmerk van Apple Inc.,
geregistreerd in de Verenigde Staten en andere
landen.

Xperia™ is een handelsmerk van Sony Mobile
Communications AB.

Android™ en Google Play™ zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Google, Inc.

Voorzorgsmaatregelen

gehoor beschadigen. Voor veiligheid
in het verkeer mag u dit apparaat
niet gebruiken tijdens het autorijden
of fietsen.

® Een hoog volumeniveau kan uw

Optionele vervangende oorkussentjes kunnen
besteld worden bij uw dichtstbijzijnde
Sony-handelaar.

De CE-markering geldt alleen in landen waar deze
wettelijk van kracht is. Dit is vooral het geval in
landen die deel uitmaken van de EER (Europese
Economische Ruimte).

Produtos compativeis

Utilize esta unidade com smartphones.

Notas

® Se ligar a um smartphone ndo suportado, o
microfone desta unidade podera ndo funcionar
ou o nivel do volume podera ser demasiado
baixo.

* Ndo é garantido que esta unidade funcione com
leitores de musica digitais.

Utilizar o botdo Multifuncoes*

Prima uma vez para atender a chamada, prima
outra vez para terminar; prima para reproduzir/
pausar uma faixa.

Operages disponiveis para iPhone
Reproduz/efectua uma pausa na faixa do produto
iPhone ligado quando prime uma s6 vez. Salta para
a faixa seguinte quando carrega uma segunda vez.
Salta para a faixa anterior quando carrega uma
terceira vez. Inicia a fun¢ao “VoiceOver**” quando
prime durante um periodo longo (se disponivel).
Mantenha pressionado durante cerca de dois
segundos para rejeitar uma chamada. Quando
soltar, dois sinais sonoros de baixo volume
confirmam que a chamada foi rejeitada.
* A funcédo do botdo poderd variar consoante o
smartphone.
** A disponibilidade da fun¢ao “VoiceOver”

depende do iPhone e da sua versdo de software.

m Stuchawki stereofoniczne

Especificacbes

Auscultadores

Tipo: fechado, dindmico (supra-aural) / Unidade
acionadora: 40,0 mm, tipo campanula (Voice Coil
CCAW) / Capacidade de admissdo de poténcia:
1.000 mW (IEC*) / Impedancia: 40 Q a1 kHz /
Sensibilidade: 104 dB/mW / Resposta em
frequéncia: 6 Hz - 25.000 Hz / Cabo: aprox.1,2 m,
tipo Y, plano / Ficha: minificha de quatro
condutores dourada em L / Massa: aprox. 170 g
sem o cabo

Microfone

Design: Microfone em linha / Tipo: Condensador
de electrete / Nivel de tenséo de circuito aberto:
-40 dB (0 dB =1V/Pa) / Gama de frequéncias
efetiva: 20 Hz - 20.000 Hz

* |EC = Comissao Electrotécnica Internacional

O design e as especificagcdes estdo sujeitos a
alteragdes sem aviso prévio.

iPhone é uma marca comercial da Apple Inc.,
registada nos Estados Unidos e noutros paises.
Xperia™ é uma marca comercial da Sony Mobile
Communications AB.

Android™ e Google Play™ sdo marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas da Google, Inc.

Precaucées

O volume elevado pode afectar a

® sua audicdo. Para uma maior
seguranca na conducdo, nao utilize
os auscultadores enquanto conduz
ou quando andar de bicicleta.

As almofadas de substituicdo opcionais podem
ser encomendadas ao seu representante Sony
mais préximo.

Avalidade das marcas da CE esta limitada aos
paises em que for imposta por lei, sobretudo nos
paises do EEE (Espago Econémico Europeu).

Obstugiwane produkty

Tego urzadzenia nalezy uzywac z telefonami typu

smartphone.

Uwagi

* W przypadku podtgczenia stuchawek do
nieobstugiwanego urzadzenia typu smartphone
mikrofon tego urzadzenia moze nie dziata¢ lub
poziom gtosnosci moze by¢ niski.

e Nie gwarantujemy dziatania tego urzadzenia w
cyfrowych odtwarzaczach muzyki.

Korzystanie z przycisku wielofunkcyjnego*
Nacisnij raz, aby odebrac¢ rozmowe, nacisnij
ponownie, aby zakoriczy¢; nacisnij, aby odtworzyc/
wstrzymac utwor.

Dostepne funkcje w telefonie iPhone
Rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania utworu z
odtwarzacza iPhone, do ktérego sg podtaczone
stuchawki, jednym nacisnieciem. Dwukrotne
nacisniecie powoduje przejscie do nastepnego
utworu. Trzykrotne nacisniecie powoduje przejscie
do poprzedniego utworu. Nacisniecie
i przytrzymanie powoduje uruchomienie funkgji
VoiceOver**" (jesli jest dostepna).
Naci$nij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy, aby
odrzuci¢ potaczenie przychodzace. Po zwolnieniu
przycisku zostang wyemitowane dwa ciche sygnaty
dzwiekowe potwierdzajace odrzucenie potaczenia.
* Funkcja przycisku zalezy od telefonu.
** Dostepnosc funkcji ,VoiceOver” zalezy od
odtwarzacza iPhone i wersji jego
oprogramowania.

Dane techniczne

Stuchawki

Typ: zamkniety, dynamiczny (muszle stuchawek
opieraja sie o uszy) / Jednostka sterujaca: 40,0
mm, typ stozkowy (uzwojenie z drutu miedzianego
platerowanego miedzia) / Moc maksymalna: 1000
mW (IEC*) / Impedancja: 40 Q przy 1 kHz / Czuto$é:
104 dB/Mw / Pasmo przenoszenia: 6 Hz - 25 000
Hz / Przewéd: ok.1,2 m, typ Y, ptaski / Wtyk:
czteroprzewodnikowa, poztacana miniwtyczka w
ksztatcie litery L / Masa: ok. 170 g (bez przewodu)
Mikrofon

Konstrukcja: Mikrofon w przewodzie / Typ:
elektretowy, pojemnosciowy / Poziom napiecia
obwodu otwartego: -40 dB (0 dB =1V/Pa) /
Skuteczny zakres czestotliwosci: 20 Hz -

20 000 Hz

* |EC = Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna

Konstrukgcja i dane techniczne moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

iPhone to znak towarowy firmy Apple Inc.
zarejestrowany na terenie Standéw Zjednoczonych
lub innych krajow.

Xperia™ to znak towarowy Sony Mobile
Communications AB.

Android™ i Google Play™ to znaki towarowe lub
zarejestrowane znaki handlowe Google, Inc.

Srodki ostroznosci

Wysoki poziom gtosnosci moze miec
wptyw na stuch. Dla bezpieczenstwa
nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia samochodu ani jazdy
na rowerze.

Zapasowe nauszniki mozna zamoéwic u
najblizszego sprzedawcy produktéw Sony.

Znak CE obowigzuje tylko w tych krajach,

w ktérych ma on podstawe prawnga, gtéwnie w
krajach EEA (European Economic Area - Europejski
Obszar Ekonomiczny).

©2014 Sony Corporation
Printed in China



SONY.

Stereo Headphones

Hasznalati dtmutato

Navod k obsluze

Navod na pouzivanie
WHCTpyKums no skcnayaTauum
0bényieg Aettoupyiag
NHcTpykumn 3a pabota
Instructiuni de utilizare
Navodila za uporabo

C€

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.sonymobile.extras.liveware.

extension.smartkey

Hasznalat Ncnonb3oBaHue Mod de utilizare

Navod na pouzitie

Tpomog xpriong Ynotpe6a Kako uporabljati
@ Kouuri moAamAV @ MHorodpyHKLmoHaneH
AELTOLPYLWV OyTOH

@ Mwkpodwvo @ MukpodoH

MDR-ZX610AP

@ Multifunkciés gomb
@ Mikrofon
[E] Ha telepiti a Smart Key

@ Multifunkéni tlagitko
@ Mikrofon
[E] Pokud nainstalujete aplikaci

@ Viacucelové tlacidlo ® MHorodpyHKUMOHaNbHas
® Mikrofon KHOMKa
E] Ak nainstalujete aplikaciu @ MukpodoH

@ Buton multifunctional
® Microfon
[E] Daca instalati aplicatia

@ Gumb z ve¢ funkcijami
@ Mikrofon
& Ce namestite aplikacijo

Sztere¢ fejhallgaté

Kompatibilis termékek

A készliléket okostelefonokhoz hasznalhatja.

Megjegyzések

® Ha nem tamogatott okostelefonra csatlakoztatja,
eléfordulhat, hogy a készllék mikrofonja nem
mdkodik, vagy a hangerd alacsony.

® Nem biztos, hogy a készuilék m(ikodik digitalis
zenelejatszok hasznélata esetében.

A multifunkciés gomb hasznalata*

A hivas fogadadsahoz nyomja meg egyszer, a
befejezéshez nyomja meg még egyszer. Nyomja
meg a sav lejatszasahoz/sziineteltetéséhez.

Az iPhone esetében rendelkezésre allé

miiveletek

Egyszer megnyomva a sav lejatszasa/

szlineteltetése a csatlakoztatott iPhone-on. Kétszer

megnyomva ugras a kovetkezé savra. Haromszor

megnyomva ugras az eléz6 savra. Hosszan

megnyomva a ,VoiceOver**” funkcié bekapcsolasa

(ha elérhetd).

A bejoévé hivas visszautasitasahoz tartsa nyomva

kb. két masodpercig. Ezutan két mély hangjelzés

nyugtazza a hivas visszautasitasat.

* A gomb funkcidja az okostelefontdl figgéen
eltéré lehet.

** A Voice Over” funkcié elérhetésége az iPhone
készUléktdl és szoftververzidjatdl fligg.

Tento pfistroj pouZivejte se smartphony.

Poznamky

® V piipadé pfipojeni nepodporovaného
smartphonu nemusi mikrofon tohoto pfistroje
fungovat nebo mize byt Uroven hlasitosti pfilis
nizka.

e Funkénost pfistroje pfi poutZiti s digitalnimi
hudebnimi pfehravaci neni zarucena.

Pouzivani multifunkéniho tlacitka*

Pfijméte hovor jednim stisknutim, ukoncete hovor

opakovanym stisknutim; stisknutim prehrajete

stopu/pozastavite jeji pfehravani.

Dostupné cinnosti pro iPhone

Prehrava/pozastavuje stopu na pfipojeném

zafizeni iPhone jednim stisknutim. Dvojitym

stisknutim preskoci na dalsi stopu. Trojitym

stisknutim pfeskodi na pfedchozi stopu. Dlouhym

stisknutim spusti funkci ,VoiceOver**" (pokud je

dostupna).

Stisknéte a podrzZte po dobu dvou sekund pro

odmitnuti hovoru. Po uvolnéni uslysite dvé ticha

pipnuti jako potvrzeni zamitnuti hovoru.

* Funkce tla¢itka se mize lisit v zavislosti na
smartphonu.

** Dostupnost funkce ,VoiceOver” zavisi na iPhonu
a verzi softwaru.

Mdszaki adatok

Fejhallgato

Tipus: zart, dinamikus (fllre helyezheté) /
Hangsz6ré: 40,0 mm, dom tipusu (CCAW
hangtekercs) / Teljesitmény: 1 000 mW (IEC*) /
Impedancia: 40 Q 1 kHz frekvencian /
Erzékenység: 104 dB/mW / Frekvenciaatvitel: 6
Hz - 25 000 Hz / Kabel: kb. 1,2 m, Y-tipus, lapos /
Csatlakozd: L-alaku, aranyozott, négyérintkezés
mini sztered csatlakozodugé / Tomeg: kb. 170 g
(kébel nélkiil)

Mikrofon

Kialakitas: Kabelbe épitett mikrofon / Tipus:
elektret-kondenzatoros / Nyilthurka
fesziiltségszint: -40 dB (0 dB =1V/Pa) /
Tényleges frekvenciatartomany: 20 Hz
-20000 Hz

*|EC = Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag

A forma és a mUszaki adatok el6zetes bejelentés
nélkll megvaltozhatnak.

Az iPhone az Apple Inc. az USA-ban és mas
orszagokban bejegyzett védjegye.

Az Xperia™ a Sony Mobile Communications AB
védjegye.

Az Android™ és a Google Play™ a Google, Inc
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

Ovintézkedések

A nagy hangeré karosithatja
hallasat. A kozlekedés biztonsaga
érdekében vezetés és kerékparozas
kdzben ne hasznalja.

Tartalék vagy csere-fulparnat a legkozelebbi
Sony-forgalmazénal lehet rendelni.

A CE jelolés érvényessége azokra az orszagokra
korlatozodik, ahol a hasznalata jogszabalyban
el&irt - féként az Eurdpai Gazdasagi Térség (EEA)
orszagaiban.

Technické udaje

Sluchatka

Typ: zaviend, dynamicka (na ucho) / Ménié: 40,0
mm, kopulovitého tvaru (hlasova civka CCAW) /
Vykonova zatizitelnost: 1000 mW (IEC*) /
Impedance: 40 Q pfi 1 kHz / Citlivost: 104 dB/mW
/ Frekven¢ni rozsah: 6 Hz - 25 000 Hz / Kabel:
pfibl.1,2 m, typ Y, plochy / Konektor: pozlaceny
mini konektor tvaru L se ¢tyfmi vodici / Hmotnost:
pfibl. 170 g (bez kabelu)

Mikrofon

Provedeni: vestavény mikrofon / Typ: elektretovy
kondenzatorovy / Urovefi klidového napéti:

-40 dB (0 dB =1V/Pa) / Efektivni frekvenéni
rozsah: 20 Hz - 20 000 Hz

* |EC = Mezinarodni vybor pro elektrotechniku

Vzhled a technické Gdaje mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

iPhone je ochranna znamka Apple Inc.
registrovana v USA a v jinych zemich.

Xperia™ je ochranna znamka spole¢nosti Sony
Mobile Communications AB.

Android™ a Google Play™ jsou ochranné znamky
spole¢nosti Google, Inc.

Upozornéni

Vysoka uroven hlasitosti mize
® ovlivnit vas poslech. Z dGvodu
bezpecnosti silni¢niho provozu
nepouzivejte sluchatka pfi fizeni
vozidla nebo jizdé na kole.

Volitelné nahradni usni polstarky Ize objednat u
nejblizsiho prodejce Sony.

Platnost oznaceni CE se vztahuje pouze na zemg,
kde je toto oznaceni vyZadovano zakonem,
zejména na zemé Evropského spoleenstvi (EU).

alkalmazast* a Google Play™

Smart Key* z obchodu

aruhazbol, akkor az
okostelefonon lehetségessé
valik a sav és a hangeré
multifunkciés gombbal vald
beéllitasa.

A Smart Key az Xperia™,
Android™ OS 4.0 és Ujabb
operacios rendszerekben
hasznélhaté alkalmazas.
Eléfordulhat, hogy az
alkalmazas egyes
orszagokban és/vagy
régidkban nem érhetd el, és a
nem tamogatott
okostelefon-tipusokkal nem
hasznélhaté.

Google Play™, bude mozné
pomoci multifunkéniho
tlacitka provadét zménu
stopy a hlasitosti na
smartphonu.

Smart Key je aplikace pro
zafizeni Xperia™ se
systémem Android™ OS 4.0
a noveéjsi. Aplikace nemusi
byt v nékterych zemich
nebo regionech k dispozici a
nemusi fungovat s
nepodporovanymi modely
smartphond.

Smart Key* z obchodu
Google Play™, nastavenia
skladby a hlasitosti v
teleféne smartphone bude
mozné vykonavat pomocou
viaclcelového tlacidla.
Smart Key je aplikacia pre
zariadenia Xperia™ so
systémom Android™ OS 4.0
a novsim. Aplikacia nemusi
byt dostupna v niektorych
krajinach alebo regionoch a
nemozno ju pouzivat s
nepodporovanymi modelmi
telefénov smartphone.

B Npw ycraHoske npunoxexns

A Av eykartaotroete v

[E Ako uHcranupare

Smart Key* din magazinul

Smart Key* iz trgovine

Smart Key* n3 Google Play™
ynpasneHvie JOPOXKON 1
FPOMKOCTbIO Ha CMapTdoHe
6yayT OCYLLEeCTBAATLCS C
MOMOLLbI0
MHOTrOGYHKLNOHANBHOW
KHOMKW.

Smart Key - 310
npunoxexHue ans
cmapTdoHoB Xperia™ ¢
Android™ OS 4.0 unn 6onee
HOBOI BEpCMN.
MpunoxeHre MOXeT BbiTh
HeJ0CTYMHO B HEKOTOPbIX
CTpaHax u/unu pernoHax n
MOXeT He paboTtaTb Ha

edappoyn Smart Key* and
T0 Katdotnua Google
Play™, n pUBULON KOPHATLWY
KalL éVTaong Tou X0U 0To
TNAédwvo smartphone Ba
EVEPYOTIOLE(TAL PE TO KOUUTTL
TIOAAQUTIAWV AELTOUPYLWV.

To Smart Key givat pa
£dappoyn ya to Xperia™,
Android™ 0S 4.0 kat vedtepeg
£kdO0ELG. H epappoyn
£VBEXETAL VO PNV glvat
SLaBETLUN O€ OPLOPEVES XWPES
/KAl TIEPLOXEC KAl EVEEXETAL VL
Un HTopel va Xpnatporoneet
HE Hn UTOOTNPL{OHEVA HOVTEAQL

npuaoxeHneTo Smart Key*
ot Google Play™ mara3suxa,
perynmpaHeTo Ha 3anucute
1 cunata Ha 3ByKa Lie ce
paspeluaBa ype3
MHOTOdYHKLMOHaNEH
BYTOH.

Smart Key e npunoxeHue 3a
Xperia™, Android™ OS 4.0
VNN No-BNCOKa BEPCHS.
MpunoxeHneTo Moxe Aa He
@ Ha/INYHO B HAKOW CTPaHU
W/WAN PernoHn 1 Aa He
Moxe aa 6bae U3non3BaHo
OT HAKOW HenoaAbpXaHu
MOAENN CMapTHOoHN.

Google Play™, ajustarea
volumului si schimbarea
melodiei de pe smartphone-
ul dumneavoastra vor fi
controlate cu ajutorul
butonului multifunctional.
Smart Key este o aplicatie
pentru Xperia™, Android™
0S 4.0 si superior. Este
posibil ca aplicatia sa nu fie
disponibila in anumite tari
si/sau regiuni, aceasta
neputand fi utilizatd cu
modele de smartphone
incompatibile.

Google Play™, bo
omogoceno izbiranje
skladbe in nastavljanje
glasnosti prek gumba z vec
funkcijami.

Smart Key je aplikacija za
Xperia™, Android™ OS 4.0
ali novejse. Aplikacija morda
ne bo na voljo v vseh
drzavah in/ali regijah, prav
tako morda ne bo delovala
na nepodprtih modelih
pametnih telefonov.

&

HenoaaepXnBaemMblxX
Mopaensix CMapTHoHOB.

smartphone.

Slovensky Stereofénne sluchadla

Kompatibilné produkty

Tieto slichadla mozete pouZivat s telefénmi

smartphone.

Poznamky

® Ak slichadla pripojite k nepodporovanému
telefonu smartphone, mikrofén tohto zariadenia
nemusi fungovat alebo méze byt troven
hlasitosti nizka.

® Tieto sltichadla nemusia fungovat s digitalnymi
hudobnymi prehrava¢mi.

Pouzivanie viactucelového tlacidla*

Jednym stla¢enim odpoviete na hovor, opatovnym
stlacenim hovor ukoncite alebo prehrate/
pozastavite skladbu.

Dostupné operacie pre telefén iPhone
Prehravanie/pozastavenie skladby pripojeného
zariadenia iPhone jednym stla¢enim. Dvojitym
stlacenim prejdete na dalSiu skladbu. Trojitym
stlacenim sa vratite na predchadzajucu skladbu.
DInhé stlacenie spusta funkciu ,VoiceOver*” (ak je k
dispozicii).
Podrzanim tlacidla priblizne na 2 sekundy
prichadzajuci hovor odmietnete. Ked to urobite,
odmietnutie hovoru potvrdia dve hlboké pipnutia.
* Funkcie tla¢idla sa mdzu Iisit v zavislosti od
teleféonu smartphone.
** Dostupnost funkcie ,VoiceOver” zavisi od
zariadenia iPhone a verzie jeho softvéru.

Technické udaje

Slichadla

Typ: zatvorené, dynamické (nad usnicami) / Budice
sluchadiel: 40,0 mm, kupolovity typ (hlasova cievka
CCAW) / Zatazitelnost: 1 000 mW (IEC*) /
Impedancia: 40 Q pri frekvencii 1 kHz / Citlivost:
104 dB/mW / Frekven¢na odozva: 6 Hz - 25 000
Hz / Kabel: pribl.1,2 m, typ Y, plochy / Konektor:
Stvorvodicovy pozlateny mini konektor typu L /
Hmotnost: pribl. 170 g (bez kabla)

Mikrofén

Vzhlad: zabudovany mikrofén / Typ: elektrétovy
kondenzator / Uroveri napétia otvoreného
obvodu: -40 dB (0 dB = 1V/Pa) / Efektivny
frekvenény rozsah: 20 Hz - 20 000 Hz

* |EC = Medzinarodna elektrotechnicka komisia

Vzhlad a technické parametre sa mdzu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

iPhone je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.
registrovand v USA a v inych krajinach.

Xperia™ je ochranna znamka spolo¢nosti Sony
Mobile Communications AB.

Android™ a Google Play™ su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Google, Inc.

Odporucania

Vysoka hlasitost moZe ovplyvnit vas
® sluch. Z bezpe¢nostnych dévodov

nepouzivajte slichadla pri

Soférovani ani bicyklovani.

Néhradné slichadlové vankuse mdzete objednat
u najblizSieho predajcu Sony.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v
ktorych je toto oznacenie ustanovené zdkonom,
najma krajin Eurépskeho hospodarskeho priestoru
(EHP).

CTepeodOHMYECKME HAYLUHUKN

CoBmecTUMbIE Uspenus

Vcnonb3yiiTe 3T0 YCTPOMCTBO C CMapThOHaMU.

Mpumeyanus

® EC/IM NOAKIIOUUTL HEMOAAePXVBAEMbIi
CMapTdHOH, MUKPODOH 3TOro YCTPONCTBA MOXET
He pa6oTaThb, NGO ypOBEHb FPOMKOCTY MOXET
ObITb HU3KUM.

® PaBora 3Toro ycTpomncTea ¢ LMppoBbIMUM
My3bIKa/IbHbIMU NPOVTPbIBATENAMUN He
rapaHTupyeTcs.

Wcnonb3oBaHne MHOro¢pyHKUMOHaNbHOW
KHOMKu*

Haxmute OAVH pas, 4TOGbI OTBETUTbL HA BbI30B,
HaXKMWTe ellie pas, 4ToGbl 3aBEPLUNTH BbI30B;
HaXmuTe, 4To6bl BOCNPOM3BECTN/NPNOCTAaHOBUTD
LOPOXKY.

JocTtynHblie onepauun ans iPhone
BocnpoussepeHune/naysa KOMNo3uummn Ha
NoAKNoYEeHHOM ycTpolicTe iPhone ofHUM
HaxxaTvem. [JBoiiHoe HaxaTue - nepexopg K
cnenytolLeit komnosuummn. TpoiHoe HaxaTue -
nepexof K npeablayLleit komnosuunn. Haxatne n
yoepxaHwue: BktoyeHne dyHkumm “VoiceOver**"
(npu Hanuywmn).
YaepxuBaiiTe KHOMKY HaxaTol B TeueHne
nNpuBaN3NTENBHO IBYX CEKYH[L, YTOObI OTKSIOHUTL
BXOAALLMIA BbI30B. Korga KHomnka 6yaet oTnyLieHa,
npo3ByYaT ABa TMXUX CMTHaNa, NoATBepPXAatoLme
OTKJIOHEeHWNe Bbl30Ba.
* OYHKUMSA KHOMKWN MOXET GbITb OTAINYHON B
3aBUCMMOCTU OT MofeNnn cMapTdoHa.
** Hannuue dyHkumm “VoiceOver” 3aBucnT ot
ycTpoiicTBa iPhone 1 Bepcum ero nporpaMmmHoro
obecneyeHus.

TexHU4yeckne xapakTepucTukmn
HaywHukmu

Tun: 3aKpbITbIA, AMHAMUYecKUi (HaknagHble) /
AuvHamuk: 40,0 MM, KynosnbHOro Tuna (3sykosas
KaTywwka CCAW) / MowHocTb: 1000 MBT (IEC*) /
ConpoTtuneHue: 40 Q npu 1 ky, /
YyscrBuTenbHocTb: 104 nb/MBT / [lnanasoH
BOCNPOU3BOAUMbIX YacToT: 6 Ny - 2500 Iy /
LUHYp: Nnpn6n. 1,2 M, Y-06pasHblil, NNOCKuin /
Llitekep: L-06pasHblii YeTbIPEXXKUITbHbIN
MVHU-LUTEKEP C 30/10TbIM MOKpbITYeM / Macca:
npv6n. 170 r (6e3 wHypa)

MukpodoH

KoHcTpyKkuma: nuHelrHbIn MUkpodoH / Tun:
3N1eKTPETHbIN KOHAEHCATOPHbI / YPOBEHb
HanpsHkeHWs B pa3oMKHyToi uenu: -40 a6 (0 ab
=1B/Ma) / Pabouwnii 4acTOTHbIN AnanasoH: 20 Iy
-20000 Iy

BkntoueHHble 3N1eMeHTbI

OCHOBHOe yCTpoiicTBO (1)

* |EC = MexpayHapoaHas 3neKTpoTexHuyeckas
Komucens

KOHCTpYKLWS 1 XapaKTepUCTUKN MOTYT N3MEHATLCA
6e3 NpeABapUTENLHOIO yBEAOMIIEHUS.

iPhone siBnsieTcs ToBapHbimM 3HakoMm Apple Inc.,
3apernctpmpoBaHHbiM B CLLA 1 opyrux ctpaHax.
Xperia™ sBnseTcs ToBapHbIM 3Hakom Sony Mobile
Communications AB.

Android™ n Google Play™ aBnsatoTcs ToBapHbIMU
3HaKaMu 1Ny 3aperncTpUpPOBaHHbLIMI TOBapPHbIMU
3Hakamu Google, Inc.

Mepbl NpeaoCcTOPOIKHOCTU

BbICOKWi1 ypOBEHb FPOMKOCTU MOXET

® HeraTviBHO NOBAUSTL Ha cilyX. C
Lesnblo oGecrneyeHuns 6e30MnacHoCT
[IOPOXHOIO [BUXEHNS, HEe
NoNb3yiTech HayLHNKaMu1 BO
BpeMsi BOXAEHUS aBTOMOGUAS U
e3/1bl Ha Beslocunee.

JlononHNTeNbHbIE CMEHHbIE aMGYLLIOPbI MOXHO
3aka3satb y 6nuxariwero gunepa Sony.

Mapkunposka CE geiicTBUTENbHA TOMbKO B TEX
CTpaHax, rae oHa UMeeT lpuanYeckyto cuny. B
OCHOBHOM 3TO CTpaHbl EBpOnenckon
3KOHOMUYECKOM 30HbI (EEA).

TupBatd mpoiovta

XPNOLUOTIOLAOTE QUTAV TN Hovada pe TNAEdwva

smartphone.

INHUELWOELS

® Av OUVBEDETE €val N uTtooTNPL{OHEVO
smartphone, T0 HKpOdWVOo AUTAE TNG LOVASAS
EVEEXETAL VA N AELTOUPYEL I TO ETITIESO TNG
£vTaong eVEEXETAL VaL E(VAL XOUNAO.

® H Aettoupyia autig TNG Hovadag pe YndLakeES
OUOKEVEG QvaTIapaywyng HOUOLKNAG Sev givat
£yyunpévn.

XPRon TOU KOUHTILOU TTIOAAATIAWY

AeToupylwv*

Miéote pia Gopd yLa va amavinoeTe oTnV KARon,

TILEOTE EAVA YLO VAL TEPUATIOETE TNV KARoN. MiéoTte

YLa avamapaywyn/SLaKoTr evog KOPHATLOU.

AlaBéopeg Aettoupyieg yia to iPhone
MpaypatoTmoLel avamapaywyni/dltakorn evog
KOUHOTLOU aTto To ouvdedepévo iPhone, edv 1o
Téoete pia popd. Metafaivel 0To emOPEVO
KOMUATL, EQV TO TILECETE 500 POpPEC. MeTaBativel
OTO TIPONYOUHEVO KOUUATL, EQV TO TILECETE TPELG
$OPEG. ZeKvA TN Aettoupyia “VoiceOver**”, edv to
TILECETE TIAPATETAUEVD (EPOTOV SlaTiBeTAL).
MiéoTe oUVEXOUEVA YLa U0 SEVTEPOAETITAL
TIEPLTIOU, YLA VAL ATIOPPIPETE Lol ELOEPXOUEVN
KARon. Otav to adprioeTe, N andppudn TNG KARONG
emBeRaLWVETAL PE U0 XapnAoUG AXOUG.
* H Aettoupyia Tou KOUPTILOU EVEEXETAL VO
Sladpépel avdAoya pe To TNAEdwvo smartphone.
** H SLaBeopotnTa TG Attoupyioag “VoiceOver”
ekaptatat amnd to iPhone kat tTnv ékSoan
AoyLoptkoU Tou.

CTepeo c1ywwanku

TEXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

AKOUOTIKG

TOTOG: KAELOTOU TUTIOU, SUVOLLKG (ETLTTEPUYLA) /
Movada odriynong: 40,0 mm, BoAwTtou TUTIOU
(Mnvio pwvrig CCAW) / MéyLoTn EMITPEMOHMEVN
1oXUG: 1.000 mW (IEC*) / Avtiotaon: 40 Q 010 1
kHz / Euvano®noia: 104 dB/mW / Artékpion
ouxvotntag: 6 Hz - 25.000 Hz / KaAwdto:
Tepimou 1,2 m, eminedo kaAwsio tuTov Y / Buoua:
ETILXPUOWHEVO HivL BUopa oXrHatog L TEoodpwy
aywywv / Méaga: mepimou 170 g (xwpig To KaAwsLo)
Mikpédwvo

IxeSLaopog: Mikpddwvo ypapung / Tomog:
HAEKTPLKOG oUPTIUKVWTNG / Emtinedo tdong
avolxtol KukAwpatog: -40 dB (0 dB =1V/Pa) /
EUpoG mpaypaTtikig cuxvotnrag: 20 Hz -

20.000 Hz

*|EC = AleBvn¢ HAekTpoteXVLkN Emitportn

O oXeSLATUOG Kat OL TIPoSLaypadES UTIOKELVTAL OF
aAAayn Xwpig mpogtsomoinan.

To iPhone ivat epmoptkd onpa tng Apple Inc.,
KoTateBEY 0TI HIMA Kal o€ AAAEG XWPEC.

To Xperia™ givat epumopLko onpa TG Sony Mobile
Communications AB.

Ta Android™ kat Google Play™ givat eumoptkd
onRpata i onpata KatateBEévta Tng Google, Inc.

NMpo¢duAa&eig

H akpoaon o uPnAn évtaon
® EVEEXETAL VAL ETINPEGTEL TNV QKON
00G. Mo Adyoug 08LKNG aopAAELQG,
HUNV TQ XPNOLUOTIOLEITE KATA TNV
odnynon oxnpatog 1 modnAdtou.

Mrtopeite va TtapayyeiAETE TIPOAPETIKA
QVTOAAQKTIKA HOELAQPAKLa aTTO TOV
TIANCLECTEPO AVTLITPOOWTIO TNG Sony.

H 1ox0¢ Tng onuavong CE meplopiletat pévo o€
EKEIVEG TLG XWPEG OTTOU ETILRAAAETAL Sl VOLOU,
KUPIWG OTLG XWPEG TOou EUpWTIikoU OLKOVOLLIKOU
Xwypou (EOX).

CbBMeCTUMM NPOAYKTN

M3nonssaiiTe TO31 NPOAYKT CbC CMaPTHOHU.

3abenexkun

® AKO CBbp3BaTe KbM HenoAAbpXaH CMapTdOH,
MUKPOGOHBT Ha TOBa YCTPOWCTBO MOXeE [a He
pPaGoTN MK HMBOTO Ha CUNaTa Ha 3ByKa MOXe Jia
@ HUCKO.

® He e rapaHTVpaHo, Ye NpoAyKTLT Lie paboTu ¢
My3UKaHN LMPPOBU Naeilbpu.

W3nonsBaHe Ha MHOrOpYHKUNOHaNHUSA
6yTOH*

HatucHete BeAHDBbX, 3a fla OTroOBOpUTE Ha
NOBUKBaHe, HATUCHETEe BTOPW NbT, 3a Aa ro
npekpaTnuTe, HaTUCHeTe 3a E'b3I'Ip0V|3EE>KIJ,aHE/
nay3a Ha neceH.

Hanuynu onepauun 3a iPhone
Bb3npown3BexaaHe/naysa Ha neceH OT CBbP3aHuWs
iPhone npoayKT ¢ efHO HaTuckaHe. Mpeckaya KbM
CnefpalliaTa neceH C ABOMHO HaTucKaHe. Mpeckaya
KbM NpeuLLIHaTa NeceH C TPOWHO HaTUCKaHe.
Craptvpa dpyHKuusTa “VoiceOver**” ¢ gbaro
HaTUCKaHe (ako e HannyHa).
3a/pbXTe 33 OKONO /ABE CeKYHAW, 3a [la OTXBbp/IUTE
BXOASLLO NOBMKBaHe. KoraTo nycHeTe, iBa HUCKK
3BYKOBW CUrHana e NoTBbPASAT, e MOBUKBAHETO e
OTXBbp/IEHO.
*  @yHKuMsTa Ha ByTOHa MOXe Aa ce pasfnvyaBa B
3aBUCKMOCT OT CMapTPOHa.
** HannuneTo Ha dyHkuUmsTa “VoiceOver” 3aBucu ot
iPhone 1 BepcuaTta Ha Herous codryep.

Cneuundukaumm

Cnywankvn

Tun: 3aTBOPEHM, AMHaMWUYHK (06XBaLLALLM YXOTO) /

Mem6paHa: 40,0 mm, kynoneH Tun (CCAW 3BykoBa

HamoTka) / MakcumanHa mowHocT: 1000 mW

(IEC*) / UmnepgaHc: 40 Q npu 1kHz /

YyscrButenHocrt: 104 dB/mW / YectoTHa neHra: 6

Hz - 25 000 Hz / KaGen: npn6n.1,2m, Y tvn,

nnocuk / Konekrtop: L-o6paseH nosnateH

4eTMPMNPOBOAEH MIUHN KOHekTop / Maca: npubn.

170 1 (6e3 kaben)

MukpodoH

KoHcTpykums: BrpageH myukpodoH / Tun:

EnekTpeT koHAeH3aTop / HUBO Ha HanpeXxeHne B

oTBopeHa Bepura: -40 dB (0 dB =1V/Pa) /

EdekTuBeH yectoteH ananason: 20 Hz - 20 000

Hz

* |EC = MexayHapoaHa enekTpoTexHnyecka
Komucns

KoHcTpykumsita n cneyndukaumumTe MoraTt aa ce
NpoMeHsT 6e3 NpefynpexaeHue.

iPhone e Tbproscka mapka Ha Apple Inc.,
perunctpupaHa B CALL n apyru ctpaHu.

Xperia™ e Tbproecka mapka Ha Sony Mobile
Communications AB.

Android™ n Google Play™ ca TbproBcku Mapku unwu
perncTpupaHn TbproBcky Mapku Ha Google, Inc.

MpepnasHu mepkn

CunHUAT 3ByK MOXe Aa NoBAvsie Ha

® CnocobHOCTTa BM Aa YyBaTe. 3a
6e30nacHOCT Ha MbTa u3bsaresaiiTe
ynoTpe6ata npu wodupaHe unun
KapaHe Ha Benocunen,

Pe3epBHU HayLUHWLM 3a CMsiHa MoraT Aa 6baat
nopbYaHW NpU Han-6Nnskns ANCTprBYTOp Ha
Sony.

BanupHocTtTa Ha 3Haka CE ce orpaHunyaBa camo o
Te3u AbpXKaBy, KbETO ChbLVST MMa 3aKOHHa CUna,
OCHOBHO B Abp>xasuTe oT EEA (EBponeiicka
MKOHOMMYeCKa 30Ha).

cas

Produse compatibile

Utilizati aceasta unitate cu smartphone-uri.

Note

« in cazul conectarii la un smartphone incompatibil,
este posibil ca microfonul unitatii sa nu
functioneze sau ca nivelul volumului sé fie scazut.

® Nu se garanteazad ca aceastd unitate poate opera
playere muzicale digitale.

Utilizarea butonului multifunctional*
Apasati o datd pentru a raspunde la apel, apasati
din nou pentru a incheia; apasati pentru redare/
pauza melodie.

Operatiuni disponibile pentru iPhone
Redd/intrerupe redarea unei melodii de pe
produsul iPhone conectat printr-o singura apasare.
Cu o dubla apdsare, treceti la melodia urmatoare.
Cu o tripla apasare, treceti la melodia anterioard. Cu
0 apasare prelungitd, porneste functia ,VoiceOver**”
(Dublaj) (daca este disponibila).
Tineti apdsat pentru aproximativ doua secunde
pentru a respinge apelul primit. Dupa ce ati ridicat
degetul, doud semnale bip slabe va confirma ca
apelul a fost respins.
* Functia butonului poate varia in functie de
smartphone.
** Disponibilitatea functiei ,VoiceOver” (Dublaj)
depinde de iPhone si de versiunea software-ului
acestuia.

Stereo slusalke

Specificatii

Casti

Tip: inchise, dinamice (supra-aurale) / Unitate de
actionare: 40,0 mm, de tip dom (bobina mobilad
CCAW) / Putere dezvoltata: 1.000 mW (IEC*) /
Impedanta: 40 Q la 1 kHz / Sensibilitate: 104 dB/
mW / Raspuns in frecventa: 6 Hz - 25.000 Hz /
Cablu: aprox. 1,2 m, tip Y, plat / Mufa: mini-mufa
aurita in forma de L cu patru conductori / Masa:
aprox. 170 g (fara cablu)

Microfon

Design: Microfon pe fir / Tip: Condensator cu
electret / Nivel de tensiune in circuit deschis:
-40 dB (0 dB =1V/Pa) / Domeniu de frecvente
efectiv: 20 Hz - 20.000 Hz

* |EC = Comisia Electrotehnicd Internationala

Designul si specificatiile pot fi schimbate fara
notificare.

iPhone este o marca comerciala a Apple Inc.,
nregistratd in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari.

Xperia™ este o marca comerciald a Sony Mobile
Communications AB.

Android™ si Google Play™ sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale Google, Inc.

Masuri de precautie

Ascultarea la casti la volum ridicat va
poate afecta auzul. Pentru siguranta
traficului rutier, nu utilizati castile in
timp ce conduceti autoturismul sau
mergeti pe bicicleta.

comandate de la cel mai apropiat dealer Sony.

Sisteme optionale de protectie a urechilor pot fi ‘

Valabilitatea marcajului CE este restrictionatd la
acele tdri unde este aplicat legal, in special in tarile
SEE (Spatiul Economic European).

Zdruzljivi izdelki

To enoto uporabljajte s pametnimi telefoni.

Opombe

o Ce priklju¢ite nepodprt pametni telefon, se lahko
zgodi, da mikrofon te enote ne bo deloval ali da
bo glasnost prenizka.

* Ne jamcimo, da boste s to enoto lahko upravljali
digitalne glasbene predvajalnike.

Uporaba gumba z ve¢ funkcijami*

Pritisnite enkrat, da odgovorite na klic, ponovno
pritisnite za prekinitev; pritisnite za predvajanje/
premor skladbe.

RazpoloZzljive funkcije za iPhone

Predvaja/prekine melodijo v povezanem izdelku

iPhone z enojnim pritiskom. Ce pritisnete dvakrat,

preskoci na naslednjo melodijo. Ce pritisnete trikrat,

presko¢i na predhodno melodijo. Ce pritisnete za

dalj ¢asa, vkljuci funkcijo »VoiceOver«** (¢e je na

voljo).

Ce gumb drite pritisnjen priblizno dve sekundi, je

vhodni klic zavrnjen. Ko tipko spustite, dva dolga

piska potrdita zavrnitev klica.

* Funkcija gumba je odvisna od pametnega
telefona.

** RazpoloZljivost funkcije »VoiceOver« je odvisna
od modela iPhone in razli¢ice programske
opreme.

Specifikacije

Slusalke

Vrsta: zaprte, dinami¢ne (nadusesne) / Pogonska
enota: 40,0 mm, kupolastega tipa (zvo¢na tuljava iz
pobakrene aluminijaste Zice) / Moé&: 1.000 mW
(IEC*) / Impedanca: 40 Q pri 1 kHz / Ob¢utljivost:
104 dB/mW / Frekven¢ni odziv: 6 Hz - 25.000 Hz /
Kabel: pribl. 1,2 m, tip Y, ploski / Vti¢: Stiripolni
pozlaceni mini kotni vti¢ / Masa: pribl. 170 g (brez
kabla)

Mikrofon

Oblika: vgrajen mikrofon / Vrsta: predpolarizirani
kondenzatorski / Stopnja napetosti odprtega
tokokroga: -40 dB (0 dB = 1V/Pa) / U¢inkovito
frekvencéno obmocje: 20 Hz - 20.000 Hz

* |EC = Mednarodna elektrotehniska komisija

Zasnova in specifikacije se lahko spremenijo brez
predhodnega opozorila.

iPhone je blagovna znamka druzbe Apple Inc.,
registrirana v ZDA in drugih drZavah.

Xperia™ je blagovna znamka druzbe Sony Mobile
Communications AB.

Android™ in Google Play™ sta blagovni znamki oz.
registrirani blagovni znamki druzbe Google, Inc.

Previdnostni ukrepi

Visoka raven glasnosti lahko skoduje

® vasemu sluhu. Zaradi varnosti v
prometu slusalk ne uporabljajte med
voZznjo z avtom ali kolesom.

Nadomestne blazinice lahko po Zelji narocite pri
najbliZjem trgovcu Sony.

Veljavnost oznake CE je omejena le na drzave, kjer
je zakonsko obvezujoca, v glavnem v drzavah EGP
(Evropskega gospodarskega podrocja).



